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of Polish speakers: A comparative study
of different age groups

Streszczenie

Artykut przedstawia analizg leksyki wystepujacej w wypowiedziach uzytkownikow jezyka polskiego nalezacych
do dwoch grup wiekowych: 18-25 oraz 6580 lat. Celem badania jest identyfikacja i pordéwnanie stow charak-
terystycznych dla obu pokolen z wykorzystaniem metod lingwistyki korpusowej. Materiat badawczy stanowi
korpus wspoélczesnego jezyka mowionego liczacy ponad 2,5 mln wyrazow, obejmujacy teksty pochodzace
m.in. z korpusu Spokes, napisow z serwisu YouTube, relacji biograficznych Archiwum Historii Méwione;j oraz
wystapien sejmowych. Do analizy wybrano po 25 tekstow z kazdej grupy wiekowej. Do wylonienia leksemow
charakterystycznych zastosowano miar¢ TF-IDF (Term Frequency — Inverse Document Frequency), obliczong
w $rodowisku R z wykorzystaniem pakietow tidytext i dplyr. Wyniki pokazuja wyrazne réznice w warstwie
leksykalnej wypowiedzi obu pokolen. W grupie miodszej dominuja elementy typowe dla mowy potocznej,
takie jak wulgaryzmy, pauzy wypetnione oraz zwroty fatyczne. W wypowiedziach osob starszych czgsciej
pojawiaja si¢ leksemy odnoszace si¢ do przesztosci, doswiadczen biograficznych oraz relacji rodzinnych.
Analiza wskazuje jednak, ze rdznice te wynikaja nie tylko z wieku moéwcow, lecz takze z odmiennych sytuacji
komunikacyjnych reprezentowanych w badanym korpusie.

Stowa kluczowe: jezyk méwiony, lingwistyka korpusowa, TF-IDF, leksyka polska, réznice pokoleniowe
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Abstract

This article presents a lexical analysis of utterances produced by Polish speakers from two age groups: 18-25
and 65-80 years. The aim of the study is to identify and compare words characteristic of the two generations
using corpus-based methods. The research material consists of a corpus of contemporary spoken Polish
containing over 2.5 million tokens and including texts from several sources: the Spokes conversational corpus,
subtitles from YouTube videos, biographical narratives from the Oral History Archive, and parliamentary
speeches. A total of 25 texts were selected for each age group. Characteristic lexical items were identified using
the TF-IDF (Term Frequency—Inverse Document Frequency) measure calculated in the R environment with
the tidytext and dplyr packages. The results reveal clear lexical differences between the two groups. In the speech
of younger speakers, the most prominent items include colloquial expressions, filled pauses, phatic markers and
functional vulgarisms. In contrast, the speech of older speakers is characterized by words referring to the past,
biographical experiences and family relations. The findings suggest that lexical differences between the groups
are influenced not only by speakers’ age but also by the communicative contexts represented in the corpus.

Keywords: spoken Polish, corpus linguistics, TF-IDF, lexical analysis, generational variation

Wstep

Tradycyjnie w badaniach lingwistycznych wydziela si¢ trzy grupy pokoleniowe:
1) pokolenie mtode (najmtodsze) — do 30. roku zycia,

2) pokolenie $rednie — 30-60 lat,

3) pokolenie najstarsze (starsze) — po 60. roku zycia (Dubisz, 2015: 70).

Wypowiedzi formutowane przez przedstawicieli poszczegolnych pokolen zazwyczaj
si¢ od siebie r6znia, miedzy innymi w warstwie leksykalnej (por. Kita, 2006). Przytoczony
podziat na grupy pokoleniowe jest umowny, bazuje na wieku metrykalnym, a granice
poszczegdlnych kategorii moga si¢ zmienia¢ w zaleznosci od przyjetej perspektywy ba-
dawczej (por. Zasko-Zielinska, 2009: 118). W przedstawionych w tym artykule badaniach
opieram si¢ na wieku kalendarzowym (daty urodzenia méwcow). Porownuje ze sobg
stownictwo dwoch skrajnych pokolen, a wigc 0s6b najmtodszych w korpusie z seniorami.

W literaturze przedmiotu mozna spotkaé niekiedy rozbiezne stanowiska badaczy na temat
réznic miedzy jezykiem osob mtodych a jezykiem najstarszej generacji. Niektorzy skupia-
jacy si¢ na leksyce badacze podkreslaja, ze mowa ludzi mtodych jest bogata w innowacje
1 zapozyczenia, z kolei w mowie seniordw wystepuja stowa wychodzace juz z powszechnego
uzycia (Gebreselassie, Godlewska, 2017: 26). Jednocze$nie inni polonisci wskazuja na naste-
pujace cechy wypowiedzi u 0s6b mtodych: ubdstwo srodkow jezykowych, czerpanie z an-
gielszczyzny, humor i wulgarno$¢ (por. np. Ozog, 2017), stosowanie strategii mowic inaczej
1 mowi¢ wyraziscie (por. Wileczek, 2020), u starszych za$§ zauwazaja bogatszy zasob stow
1 wicksza kulture stowa (por. np. Katarynczuk-Mania, Gebreselassie, 2018) obok zjawisk
takich jak: Tip-of-the Tongue (TOT), Off Target Verbosity (OTV), Off-Topic Speech (OTS)'.

! Matgorzata Rutkiewicz-Hanczewska przedstawila zarowno poczatki badan nad zjawiskiem TOT, jak i przy-
wotata jego istote: ,,Syndrom TOT pojawia si¢ w sytuacji, gdy nie mozna wyszuka¢ nazwy «wlasnej lub pospoli-
tej», lecz ma si¢ poczucie, ze za chwilg to si¢ uda” (2018: 244) (Majewska-Tworek, Zasko-Zielinska, 2020: 177).
Kolejng cecha wyrdzniajaca mowe seniorow jest zjawisko OTV. Po raz pierwszy zostalo ono opisane w latach 80.
na podstawie szeroko zakrojonych badan osob w wieku 60-90 lat (za: Swigtek, 2007: 69). Zauwazono, ze mowa
starszych 0sob charakteryzuje si¢ przesadnie duzg liczba stéw oraz niewielkg koncentracja na temacie wypowiedzi
(OTS) (tamze, 178).
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Majac do dyspozycji metody jezykoznawstwa korpusowego, sprawdze, jakie cechy
leksykalne wykazujg wypowiedzi obu grup wiekowych, a nastgpnie przedstawig i omowie
uzyskane wyniki.

Materiat badawczy

Teksty korpusu uzytego w przedstawionym badaniu pochodza gtownie ze zrodet pu-
blikowanych w internecie w ramach otwartego dostepu lub na licencji CC BY-SA 3.0,
a niektore tresci zostaly wykorzystane na mocy art. 27 ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku
o prawie autorskim i prawach pokrewnych?, ponadto czes¢ z nich zaczerpnetam ze zbio-
row prywatnych poddanych optycznemu rozpoznawaniu znakoéw (ang. optical character
recognition, OCR) i zapisanych do plikow tekstowych. Material badawczy w catosci
zebratam i wyselekcjonowatam w latach 2016-2019, sktadajg si¢ za$ na niego teksty
jezyka mowionego oraz teksty prymarnie pisane.

Na korpus uzyty do badan omawianych w tym artykule sktadajg si¢ teksty wyekstra-
howane z czterech zrédet: korpusu polszczyzny konwersacyjnej Spokes (skrétowo: SP),
serwisu YouTube (skrotowo: YT), bazy Relacji biograficznych Archiwum Historii M6-
wionej (skrotowo: RB) oraz tre$ci wystapien sejmowych (skrétowo: SM). Bede odnosié
si¢ do poszczegdlnych typow tekstow zamiennie jako: kanat, grupa, typ lub podkorpus.
Ponizej przedstawiam pokrotce poszczegolne kanaly.

SP

Baza danych z wyszukiwarka Spokes (Pezik, 2015) powstata na Uniwersytecie £.odzkim
w ramach polskiej infrastruktury CLARIN®. Zawiera ponad 200 godzin nagran mowy
spontanicznej przetranskrybowanej i posegmentowanej, co daje okoto 2,3 min jednostek
leksykalnych. Dostep do bazy jest mozliwy z poziomu przegladarki internetowej pod
adresem: http://spokes.clarin-pl.eu. Poza wyszukiwarkg PELCRA (znang m.in. z Narodo-
wego Korpusu Jezyka Polskiego) do dyspozycji uzytkownikow zostaje oddany takze caty
zestaw metadanych mowcow, takich jak wiek, wyksztatcenie, pochodzenie. Przy pomocy
udostepnionego API* (ang. application programming interface) badacze moga wydoby¢
z bazy interesujace ich rekordy. Do tej pory przy uzyciu bazy Spokes powstaty liczne
prace naukowe z zakresu jezykoznawstwa korpusowego i komputerowego (np. Wiercin-
ska, 2018; Bocale, 2019; Ginzburg i in., 2019; Guz, 2019; Lewandowska-Tomaszczyk,
2019; Lysik, 2020). Ponadto jest ona wymieniana w artykutach przegladowych na temat
stanu badan i perspektyw lingwistyki komputerowej w Polsce (np. Patka, Kwasnicka-
-Janowicz, 2017; Ogrodniczuk, 2017; Duda, Lisczyk, 2018) obok takich zasobow jak

2 Tekst jednolity Dz.U. z 2019 r., poz. 1231 z p6zn. zm.

3 Common Language Resources & Technology Infrastructure, http:/clarin-pl.eu/pl/o-projekcie/ [dostep:
1.06.2023].

4 http:/clarin.pelcra.pl/apidocs/spokes [dostgp: 1.03.2017].
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Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (NKJP) czy Stowosie¢, co §wiadczy o jej wysokiej
randze pos$rod polskich zasobow jezykowych.

YT

Wielu wlogerow® dodaje do swoich materiatow napisy, migdzy innymi w celu umoz-
liwienia odbioru swoich filmoéw osobom niestyszacym. Takie napisy stanowig wierne
transkrypcje wypowiedzi utrwalonych w nagraniu, cho¢ nalezy zaznaczy¢, ze w niektorych
przypadkach ich autorzy pomijaja na przyktad omytki jutuberéw czy pauzy wypelnione.
Mozna jednak stwierdzi¢, ze tresci takich napisow sg wystarczajaco szczegotowe, aby je
uzna¢ za reprezentatywne teksty wspotczesnego polskiego jezyka moéwionego®.

Do stworzenia podkorpusu YouTube wykorzystatam treSci napiséw dodawanych
do filméw z 34 kanatéw YouTube (17 wlogerek i 17 wlogeréw). Dla kazdego z méw-
cOow zebralam okoto jednej godziny nagran. Niemal 74% mowcow, ktorych wypowiedzi
zostaty wykorzystane w podkorpusie YouTube (YT), to przedstawiciele tak zwanego
pokolenia Y7 i pokolenia Z8, dla ktorych nagrywanie wlogéow stanowi naturalny sposéob
wyrazania siebie i komunikowania si¢ ze swoimi widzami.

Vlogosfera to przestrzen nie tylko rozrywkowa, lecz takze komunikacyjna. Jej kon-
stytutywnym elementem jest interaktywnos¢, czyli wzajemne oddziatywanie na siebie
podmiotéw komunikacji, przyktadowo w postaci reakcji na okreslony materiat audio-
wizualny (Gorlewska, 2021: 47).

5 W odniesieniu do materiatu pochodzacego z serwisu YouTube stosuj¢ nastepujace okreslenia wlog, wloger,
wlogerka oraz jutuber, jutuberka w pisowni spolszczonej. Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego
(http:/nowewyrazy.uw.edu.pl/) notuje nastgpujace wyrazy zwigzane z omawianym zjawiskiem (w kolejnosci chro-
nologicznej rejestracji haset): VLOGER (WLOGER) — autor bloga internetowego, ktorego gtdwna trescia sg krotkie
filmy, zwykle dotyczace aktualnych wydarzen lub problemoéw zwiazanych z réznymi dziedzinami Zycia codzienne-
go, nauki, kultury itd. (rejestracja hasta: 25.07.2014); WIDEOBLOG - blog internetowy, ktorego zasadnicza tres¢
stanowig pliki filmowe (rejestracja hasta: 26.09.2014); YOUTUBER (JUTUBER, rzadziej JUTIUBER) — osoba zaj-
mujaca si¢ tworzeniem i umieszczaniem filméw w serwisie internetowym YouTube (rejestracja hasta: 5.11.2014);
YOUTUBERKA (JUTUBERKA, rzadziej JUTIUBERKA) — dziewczyna lub kobieta zajmujaca si¢ tworzeniem
i umieszczaniem filmow w serwisie internetowym YouTube (rejestracja hasta: 26.07.2015); VLOGOWAC (rzadziej
WLOGOWAC) — tworzy¢ blog internetowy lub prowadzi¢ kanat w serwisie wideo, ktorego gtowng trescia sg krot-
kie filmy dotyczace aktualnych wydarzen czy problemoéw z zycia tworcy lub réznych dziedzin zycia codziennego,
nauki, kultury itd. (rejestracja hasta: 23.09.2016); VLOGERKA (rzadziej] WLOGERKA) — autorka bloga inter-
netowego lub prowadzaca kanatl w serwisie wideo, ktorego gtéwna trescia sa krotkie filmy dotyczace aktualnych
wydarzen czy problemoéw z jej zycia lub réznych dziedzin zycia codziennego, nauki, kultury itd. (rejestracja hasta:
5.10.2016); YOUTUBOWAC — WYYOUTUBOWAC (JUTUBOWAC — WYJUTUBOWAC) — 1) szukaé filmoéw
w serwisie internetowym YouTube, 2) zajmowac si¢ tworzeniem i umieszczaniem filmoéw w serwisie internetowym
YouTube (rejestracja hasta: 20.10.2017).

¢ Cho¢ wypowiedzi osob prowadzacych wlogi bywaja przygotowane wczesniej, czgsto jednak sg to nagrania
spontaniczne — badania z 2010 roku wykazaty, ze wlogerzy, prowadzac swoje kanaty, zachowuja si¢ podobnie, jak
podczas naturalnej rozmowy twarza w twarz (por. Biel i in., 2011).

7 Pokolenie Y jest charakteryzowane rowniez jako hashtagnantion czy pokolenie selfie. Sa to osoby urodzone
migdzy 1981 a 1994 rokiem, uzywajace internetu do zdawania relacji ze swojego codziennego zycia, komunikacji
ze znajomymi, zakupéw i1 wielu innych aktywnosci. (por. np. Stopczynska, 2018).

8 Pokolenie Z to osoby urodzone po 1995 roku, dla ktorych ,,$wiat wirtualny i realny to ta sama rzeczywistos¢.
Nie potrafig funkcjonowac bez Internetu i mediow elektronicznych, gdyz s dla nich czyms$ zwyczajnym i codzien-
nym” (Hysa, 2016: 389-390).
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Mozemy wigc moOwi¢ o nastawieniu moéwcow na kontakt z widzami/stuchaczami
i nieformalnym charakterze wigkszos$ci tych wypowiedzi. Niektore wlogi poSwigcone
sg jednak tematyce specjalistycznej, dlatego tresci wypowiedzi z podkorpusu YT mozna
zaliczy¢ do typu nieoficjalnych tekstow towarzyskich i specjalistycznych.

RB

Cyfrowe repozytorium Archiwum Historii Mowionej Domu Spotkan z Historig i Osrodka
KARTA umozliwia dostgp do ponad 5500 nagran wywiadow biograficznych wraz z ich
szczegotowymi transkrypcjami. W ramach projektu pod nazwa ,,Relacje biograficzne”
udostepniany jest zbior wywiadow biograficznych obejmujacy tematycznie niemal caty
XX wiek. Jak zaznaczajg autorzy repozytorium: relacje biograficzne to linearne, subiek-
tywne narracje o cato$ciowym indywidualnym do$wiadczeniu. Swiadkowie opowiadaja
o swoich przezyciach od czaséw dziecinstwa, okresu dorastania przez kluczowe dla nich
doswiadczenie wojenne po terazniejszo$¢e’.

Wywiad narracyjny, ktory powstaje w nurcie oral history (por. np. Pactawska, 2008),
mozna $miato poréwna¢ z wywiadem indywidualnym we wspodtczesnej etnolingwi-
styce (por. Bartminski, 2008) czy dialektologii (por. np. Grochola-Szczepanek, 2006).
We wszystkich wymienionych przypadkach po nagraniu materiatlu dokonuje si¢ jego
szczegotowej transkrypcji, a rola badacza sprowadza si¢ do roli stuchacza. Informator
wiasnymi stowami opowiada histori¢, a jego wypowiedz moze zawiera¢ omytki czy
momenty namystu lub zawahania. Nalezy przy tym pamigtaé, ze cho¢ wywiad narracyjny
cechuje si¢ swobodng kompozycja, to w samym zatozeniu rézni si¢ od spontanicznych
wypowiedzi konwersacyjnych. Odroznia go od ,,zwyklej rozmowy” oficjalna sytuacja
komunikacyjna. Ten typ wypowiedzi mozna zaliczy¢ do spontanicznych tekstow ofi-
cjalnych (por. Majewska-Tworek, 2014). Rozmoéwcg informatora jest w tym przypadku
badacz, ktéry ma za zadanie, jak najbardziej ograniczy¢é swoj udziat w konstruowaniu
wywodu, a informator sam nadaje bieg swojej opowiesci i decyduje o jej dynamice (por.
Lewandowska, 2004).

Na potrzeby omawianego podkorpusu zgromadzitam treSci wypowiedzi 40 os6b —
24 kobiet i 16 me¢zczyzn w wieku od 71 do 104 lat.

SM

Do stworzenia podkorpusu sejmowego postuzyty tresci wypowiedzi postéw i postanek
z lat 2017-2018 zebrane metodg tak zwanego web scrapingu, czyli ekstrakcji danych
na podstawie czgsciowo ustrukturyzowanego zrodta, jakim jest strona internetowa (Ma-
slankowski, Brzezicki, 2020: 34). W odroznieniu od niektdrych podejsé do badan jezyka
parlamentarnego (por. np. Szczyszek, 2019) nie bratam pod uwagg tresci catych steno-
gramow z posiedzen sejmu, ale uwzglednialam kolekcje wypowiedzi poszczegdlnych

9 Za: https:/relacjebiograficzne.pl/projekt [dostep: 20.12.2018].
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0s0b, wyekscerpowane z tekstow udostepnianych na stronie internetowej Sejmu RP'°,
Tym sposobem zebratam wypowiedzi 46 podmiotow — 23 kobiet i 23 mezczyzn w wieku
od 33 do 73 lat. Przy pomocy wyrazen regularnych z ich wypowiedzi usungtam wtracenia
innych os6b 1 okreélenia sytuacyjne typu ,,dzwonek”, ,,oklaski”. Rozmiary tekstow nale-
zacych do tego kanalu wahaja si¢ od ponad 3 tys. do ponad 25 tys. stow, a caty podkorpus
sejmowy liczy ponad 509 tys. segmentow. Tematy podejmowane w wystapieniach sej-
mowych dotyczg spraw publicznych 1 w wigkszoS$ci reprezentuja jezyk oficjalny. Nalezy
jednak podkresli¢, ze jest to reprezentacja jezyka oficjalnego prymarnie pisanego, choé¢
zawiera tez elementy jezyka mowionego. W treSci wystepuja niekiedy sformulowania
potoczne, niedokonczone zdania, powtdrzenia czy bezposrednie zwroty do innych osob!!.
Z tego wzgledu autorzy typologii NKJP zaklasyfikowali tresci wystapien sejmowych jako
teksty quasiméwione (por. Gorski, Lazinski, 2012: 20) i w taki sposob bede si¢ odnosié
do tekstow z kanatu SM.

Catkowity rozmiar omawianego korpusu przekracza 2,5 min stow, jest wiec maty!'?,
ale wystarczajacy do przeprowadzenia rzetelnych badan metodami ilo§ciowymi (por.
Eder, 2015; 2017).

Baza méwcéw wybranych do badania

Do przedstawionych ponizej badan potrzebne byly zapisy wypowiedzi oséb w konkret-
nych, arbitralnie zatoZzonych przedziatach wiekowych, to jest 18-25 oraz 65-80 lat'.
Z tego powodu wybratam z catego korpusu po 25 tekstow pochodzacych od 0s6b miesz-
czacych si¢ w okreslonych przedziatach wiekowych. Do grupy mtodszej trafity teksty
z kanatow SP 1 YT, poniewaz sg reprezentowane przez przedstawicieli najmtodszego
pokolenia. Z kolei najstarsi moéwcy naleza do podkorpusu RB. Aby jednak uniknaé
skrzywienia tematycznego w grupie starszej, dodalam do niej teksty z quasiméwionego
podkorpusu SM oraz jeden tekst spetniajacy kryteria wieku z podkorpusu YT. Okreslenie
wieku mowcow byto mozliwe dzigki metadanym dostgpnym w bazach zrodtowych (do-
tyczy to kanatow SP i RB) lub informacjom podanym w zrodtach internetowych (odnosi
si¢ to do kanatow YT i SM). Krotkie charakterystyki obu grup przedstawiam ponize;.

10 http://www.sejm.gov.pl/ [dostgp: kwiecien 2019].

' Przyktadowo: Ile rodzina teraz musi ptaci¢ $rednio? Jak ma by¢ po zmianach? Zarzucano panstwu... ze nie
byto zadnych konsultacji co do tego projektu. A wige pytam: Z kim byly przeprowadzane konsultacje? Nerwy pro-
sz¢ trzymac na wodzy, drodzy panstwo. To nie jest tak... ze wy mozecie mowic¢ wszystko, a my nie mozemy mowic¢
nic. Mozemy i bedziemy mowi¢. Z kim proponowane zmiany byly konsultowane, pani minister? Jaka jest ocena
tego projektu? (sejm_mazurek beata pos [dostep: kwiecien 2019]).

12 Dla poréwnania: NKJP ma ponad 1,5 mld stow (por. http://nkjp.pl/ [dostep: 18.05.2021]), a niemiecki kor-
pus referencyjny (DeReKo) 50,6 mld stéw (por. https://www.ids-mannheim.de/en/s/corpus-linguistics/projects/cor-
pus-development/ [dostgp: 18.05.2021]).

13 Nalezy uscisli¢, ze ograniczam w tym badaniu pojgcie ,,0s0b najstarszych” do méwcow w wieku 65-80 lat,
mimo ze najstarsza osoba w korpusie RB miata 104 lata, poniewaz w 2020 roku przecigtne trwanie zycia m¢zczyzn
w Polsce wyniosto 72,6 roku, natomiast kobiet 80,7 roku (Trwanie zycia w 2020 roku, raport GUS: https://stat.gov.
pl/ obszary-tematyczne/ludnosc/trwanie-zycia/trwanie-zycia-w-2020-roku,2, 15.html [dostep: 27.04.2022]).
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Do grupy mtodszej zaklasyfikowatam 25 tekstow od 18 0sob z podkorpusu SPi 7 0séb
z podkorpusu YT. Znalazto si¢ tu 16 kobiet i 9 mezczyzn, a Srednia ich wieku wynosita
23 lata. Do grupy starszej wybralam 25 tekstow pochodzacych od 0s6b z podkorpusoéw
RB — 10 0s6b, SM — 14 0s6b i YT — 1 osoba. Do tej grupy zakwalifikowatam 10 kobiet
1 15 mgzczyzn, a $rednia ich wieku to 70 lat. Charakterystyka statystyczna tekstow z obu
grup wiekowych zostala przedstawiona w tabeli 1.

Tab. 1. Charakterystyka statystyczna grupy tekstow pochodzacych od 0séb z przedziatu
wiekowego 18-25 i 65-80 lat (w stowach)

Liczba tek- .
Grupa 1czt’a ¢ Min. Mediana Srednia Maks. Lacznie
stow
18-25 lat 25 2271 5592 6352 15585 158789
65-80 lat 25 4364 11836 16822 57773 420555

Zrodto: opracowanie wiasne.

Korpus uzyty do prezentowanych badan jest dostepny online w serwisie Korpusomat
(Kiera$, Kobylinski, Ogrodniczuk, 2018) pod linkiem: https://korpusomat.pl/corpus/4785
dla zarejestrowanych uzytkownikow (nazwa korpusu: age age).

Metoda TF-IDF

Miara TF-IDF (ang. Term Frequency - Inverse Document Frequency) jest wykorzystywa-
na w réznych narz¢dziach do automatycznego przetwarzania tekstow, na przyktad przy
generowaniu streszczen (por. np. Christian i in., 2016) czy tak zwanej ocenie wydzwigku
(ang. sentiment analysis) (por. np. Das, Chakraborty, 2018). Rowniez w polskich zasobach
udostepnianych w ramach infrastruktury CLARIN-PL miara TF-IDF znalazta zastoso-
wanie w aplikacji WebSty (Piasecki, Walkowiak, Eder, 2018). Miara ta skonstruowana
jest z dwoch cztonéw — miary TF (ang. Term Frequency), ktora wskazuje, jak czesto
okreslone stowo wystepuje w danym tek$cie, oraz miary IDF (ang. Inverse Document
Frequency), czyli odwrotnej czestosci wystepowania stowa w tekstach korpusu. Mozna
wigc skrotowo powiedzie¢, ze TF-IDF dziata poprzez zmniejszenie wagi stow powszech-
nie uzywanych i zwigkszenie wagi stow, ktore nie sa uzywane zbyt czesto w zbiorze Iub
korpusie dokumentow (Silge, Robinson, 2016). Z formalnego punktu widzenia warto$ci
TF-IDF oblicza si¢ nastgpujaco:

Suppose we have a collection of N documents. Define 1 to be the frequency (number
of occurrences) of term (word) i in document j. Then, define the term frequency 7. F,
to be: T F,= f,»/maxfk,- . That is, the term frequency of term i in document j is fy norma-
lized by dividing it by the maximum number of occurrences of any term (perhaps exc-
luding stop words) in the same document. Thus, the most frequent term in document j
gets a TF of 1, and other terms get fractions as their term frequency for this document.
The IDF for a term is defined as follows. Suppose term i appears in n, of the N docu-
ments in the collection. Then TF, = log,(N/n). The TF.IDF score for term i in docu-
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ment j is then defined to be TF, * IDF, The terms with the highest TF.IDF score are
often the terms that best characterize the topic of the document (Leskovec, Rajaraman,
Ullman, 2010: 8-9).

W prezentowanym tu badaniu do obliczenia warto$ci TF-IDF dla stow w poszcze-
gblnych tekstach z obu grup wiekowych uzytam pakietéw dplyr (Wickham i in., 2021)
1 tidytext (Silge, Robinson, 2016) w srodowisku programistycznym R (por. Eder, Rybicki,
Kestemont, 2016). Ponadto do szczegdtowej analizy wystepowania wybranych leksemow
korzystatam z wyszukiwarki Korpusomatu (Kieras, Kobylinski, Ogrodniczuk, 2018;
Kieras, Kobylinski, 2021).

Przedstawienie i oméwienie wynikow

Osiagnigte na podstawie badanego materiatu warto$ci TF-IDF zostaty przedstawione
na rysunku 1. Na wykresach zaprezentowano po 50 waznych wyrazéw dla poszczegol-
nych grup wiekowych. Nalezy zaznaczy¢, ze prezentowane leksemy, wazne dla obu grup
wiekowych, zostaly poddane tylko lekkiemu czyszczeniu. Na listach stop-words'* znalazty
si¢ stowa zestawione w tabeli 2, usunigte z poczatkow otrzymanych list wyrazowych,
juz po obliczeniu warto$ci TF-IDF dla poszczegdlnych stow. Decyzja o usunigciu tych
konkretnych stow byta umotywowana mi¢dzy innymi checig wyeliminowania powtarza-
jacych sie wyrazen o tym samym brzmieniu, a ré6znym zapisie (np. usunigto yy iy, ale
na li§cie zostato yyy; podobnie acha i aha), liczb, imion czy tez zwrotow stanowigcych
cze$ci state wystapien sejmowych.

Tab. 2. Wyrazy usunigte z list wyrazéw waznych dla poszczegolnych grup
18-25 lat 65-80 lat

vy, ¥, iks, marcin, pani, asia, cztery, dwadziescia, | wysoka, izbo, marszatku, pani, ustawy, panie,

sylwia, acha, pig¢, trzydziesci pan, ministrze, r, projekcie, sadownictwa, nr,
pana, zt, ustawie, mld, 2, marszatek, 2018

Zrodto: opracowanie wiasne.

W pierwszej kolejnosci zajme si¢ analizg poszczegdlnych list — grupy mtodszej i gru-
py starszej. Nastepnie omowi¢ w perspektywie porownawczej przyklady stow, ktore
pojawily si¢ rownoczes$nie na obu listach, a wiec okazaty si¢ w jakim$ stopniu wazne
dla obu generacji.

14 Stop-words to nazwa okreslajaca zbior stéw najczgséciej wystepujacych w danym jezyku (lub w danym zbio-
rze tekstow), tzw. stow synsemantycznych, czyli nieniosacych zadnej tresci informacyjne;.
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Rys. 1. Warto$ci TF-IDF uzyskane przez poszczegdlne stowa wazne w obu grupach
wiekowych

Zrbdto: opracowanie wlasne.

Na licie grupy milodszej zwracaja uwage przede wszystkim wulgaryzmy, pauzy
wypelione i zwroty o charakterze fatycznym, a wiec stowa nalezace do leksykalnych
wyznacznikow méwionosci’. Wérdéd wyrazow waznych w wypowiedziach mtodych

15 Wyznacznikami méwionoséci nazywam zestawy stow, ich bigramow i trigramow, ktore — wedhug tradycyj-
nych opiséw polszczyzny — sa charakterystyczne dla spontanicznego jezyka mowionego. Wyodrgbniam siedem ich
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ludzi pojawity si¢ nastepujace funkcjonalne wulgaryzmy: kurwa, jezu, kurde, zajebiscie,
kurna, pierdole. Taki wynik jest zgodny z tradycyjnymi obserwacjami dotyczgcymi
jezyka mlodziezy (por. Kowalikowa, 2008b; Ozo6g, 2017), a takze ze wspodtczesnie no-
towang ekspansjg wulgaryzmow do jezyka ogolnego, co wida¢ na przyktadzie mediow
(por. Kowalikowa, 2008a; Taras, 2011; Zmigrodzki, 2012; Sikora, 2016). Na marginesie
warto odnotowac, ze choc¢ na liscie 50 wyrazow waznych u grupy starszej nie znajduje-
my leksemow wulgarnych, to w badanych wypowiedziach senioréw pojawity si¢ dwa
funkcjonalne wulgaryzmy. Jeden wystapit w wypowiedzi cytowanej przez informatora,
za co mOwca nawet wprost przeprosit: Matka Boska byta w jakiejs takiej grocie czy czyms
wmontowana. I on mowi: — A kto to? A my mowimy, ze to jest Matka Boska. — A gdzie ona?
A my mowimy, ze w niebie. A on mowi: — A na chuj ona tam wlezta? Przepraszam, ale
to fakt. To byt pierwszy przejaw wojujgcego ateizmu, z jakim ja sie zetknglem. Z kolei drugi
przypadek funkcjonalnego wulgaryzmu, jaki wystapit w grupie starszej, to powszechne
Jezus Maria'® stosowane ekspresywnie: O Jezus Maria, mnie juz jezyk boli, kochani!

Badacze wspoéiczesnej polszczyzny wskazujg na brak zwigzkow miedzy wulgarno$cia
a wiekiem, poziomem wyksztalcenia czy nawet picia'’, wiaza ja za$ raczej z realizacja
okreslonego stylu zycia i uzywaniem tak zwanego kodu ograniczonego (por. Ozo6g, 2001;
Kowalikowa, 2008b, 45; Bednorz i in., 2011: 45). Co do parametru ptci odmienne wnioski
przedstawiajg socjologowie: mezczyzni czeSciej od kobiet stosujg wulgaryzmy w zyciu
codziennym (por. Mrdz, Szulc, 2009). Jednak na podstawie analizowanej listy wyrazow
waznych (por. rysunek 1) mozna stwierdzi¢, ze w naszym przypadku grupa mtodsza byta
bardziej wulgarna w swoich wypowiedziach od seniorow.

Kolejnymi licznie reprezentowanymi wyrazami na liScie os6b w wieku 18-25 lat sg
pauzy wypelnione ee, yyy, mm'® i zwroty o charakterze fatycznym ej, ychy, aha. Ponadto

rodzajoéw: 1) ekspresywne, na przyktad uuu, ho ho ho; 2) funkcjonalne wulgaryzmy, na przyktad cholera, boze;
3) pauzy wypehione, na przykfad y, eee; 4) fatyczne, na przyktad m, aha, no wiecie co; 5) beposrednie zwro-
ty: a) do rozmowcy/stuchacza, na przyktad wie, b) do rozméwcow/stuchaczy, na przyktad Stucjcie; 6) eksplicytne
wskazniki mowienia, na przyktad mowig, opowiem (ci/wam); 7) najczgstsze stowa wspodlne dla kanatow SP, RB
i YT: ja, no, ten.

16 Por.: ,,Chociaz na skali miedzy modlitwa a przeklenstwem Jezus Maria! jest tez dalekie od bieguna przeklen-
stwa [...]. Podobnie jak okrzyk Matko Boska! wyraza ono nie tylko bezradnos¢ [...], ile dezorientacj¢ i niepew-
nos¢ [...]. W odrdznieniu jednak od Matko Boska! okrzyk Jezus Maria! sugeruje jednoczesnie impuls do dziatania,
ktory w polaczeniu z owa niepewnos$cia sugeruje frustracj¢ czy irytacje. Jest przy tym rzecza charakterystyczna,
ze ze wszystkich wspomnianych wyrazen Jezus Maria! jest jedynym sformutowanym w mianowniku raczej niz
w wotlaczu; zdenerwowany czy sfrustrowany cztowiek nie zwraca si¢ tutaj wprost do Jezusa i Marii, ale wspomina
ich imiona w swoim my$lowym zamieszaniu i frustracji” (Wierzbicka, 1996: 37-38).

17 Por. przyktadowo: ,,[...] nie pojawia si¢ — jakkolwiek zamanifestowana — korelacja migdzy postugiwaniem
si¢ tymi stowami a wiekiem, plcia czy wyksztalceniem, jak rowniez miejscem, sytuacja i scenariuszem komunika-
cyjnym ich uzytkownikow. Obserwowane przez nas sytuacje codzienne wskazuja na korzystanie z tych stow nieza-
leznie od wspomnianych wyzej czynnikow demograficznych czy spotecznych. Jedynym obserwowalnym czynni-
kiem wyrézniajacym jest realizacja kodu okreslonego stylu zycia (lifestyle)” (Bednorz i in., 2011: 45).

18 Jednostka mm byta przez Korpusomat interpretowana jako [milimetr:brev:npun], a wiec skrot od wyrazu
milimetr. Jednak przyktady uzycia tego wyrazu potwierdzaja, ze wystgpowat on kazdorazowo w funkcji pauzy wy-
pehionej czy tez tak zwanego jeku namystu, por.: nie nie wiem o co chodzi bo ogdlnie mamy jeszcze mie¢ przektad
ustny ale to nie ale to chyba p6zniej mhm no mm mhm chodnikiem? mhm mm no uuu dzigkuje dzigkuje yhyhym
spoko i tak mi si¢ bardzo podoba dzigkuje ci bardzo (sp_lzpv).
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wsrod miodziezy pojawily si¢ wyrazenia potoczne lub nieoficjalne: spoko, se, pa, jak
rowniez bezposrednie zwroty do rozmoéwcey: masz, widzisz, daj, bedziesz, cie, ciebie.
Wszystkie te zwroty wystepuja w liczbie pojedynczej, a wigc wskazuja na bezposredni
kontakt rozmowcow.

Ciekawe wyrazy, warte nieco szerszego omowienia, znajdujace si¢ na liScie grupy mtod-
szej, to normalnie i raczej. Oba te leksemy wystepowaty w badanych tekstach w dwoch
funkcjach: 1) tradycyjnej, czyli przystowka lub partykuly; 2) metatekstowej. Druga
funkcja stuzy do komentowania spetnianego wtasnie aktu mowy, a nie — jak standardowe
przymiotniki i przystéwki — do charakteryzowania obiektow zewnetrznych w stosunku
do samego procesu mowienia, to jest obiektow z rzeczywistosci pozajezykowej (por. Da-
nielewiczowa, 2012; Maryn-Stachurska, 2019). Moze tez sygnalizowac¢ jezykowg ostroz-
no$¢ i odpowiedzialnos¢ za stowo (Danielewiczowa, 2006: 92). Tradycyjne uzycie formy
normalnie w roli przystowka ilustruja nastepujace przyktady z wypowiedzi przedstawicieli
grupy mtodszej: ale juz idZ normalnie na koc; mi si¢ wydaje zZe normalnie kase dostajg,
i ona jak z mamg rozmawia to normalnie przeklina. Z kolei na uzycie drugie, czgstsze
w tej grupie, wskazuja nastepujace zdania: no coz nie wiem normalnie w sumie nawet
zapomniatam; Marta to jest normalnie uosobienie spokoju; i tak to kurwa normalnie aaa
to jest. Podobnie dzieje si¢ w przypadku formy wyrazowej raczej. Tradycyjnemu uzyciu
w funkcji partykuty, na przyktad: wiec raczej inne dni nie wchodzq w gre; Dobra, raczej
nikt tak nie mysli; Smaku raczej to nie bedzie miafo, towarzyszyta funkcja komentarza
metatekstowego, czesto wystepujacego razem z no: ychy no raczej; no to fajnie. nasz jest...
no raczej; o jezus nie nie nie. no raczej. kurwa nie, ja mysle ze ten cztowiek to powinien
by¢ hospitalizowany i to w zamknigtym ee zakladzie jakims takim®.

Liste grupy starszej otwieraja czasowniki: pamietam, byli, bytem, ktore mozna tatwo
skojarzy¢ z podkorpusem RB, sktadajacym si¢ ze wspomnien i opowiesci o przesziosci.
Patrzac na liste wyrazow waznych dla seniorow, da si¢ z tatwoscig wskazaé stowa za-
czerpnigte z wywiadow biograficznych (np. powstanie, okupacji, piwnicy) i te z wystgpien
sejmowych (np. komisji, projektu, krajowej), jednak sa tez leksemy, ktore moga pochodzi¢
z obu tych typow tekstow (np. panstwo, dzieci, szkoly, rzeczypospolitej), stad trudno je
przyporzadkowaé do ktoregos$ z kanalow bez szczegdtowej analizy wystapien.

Wisrod stow waznych dla grupy wiekowej 65-80 lat znalazty sie takze nazwy cztonkow
rodziny: ojciec, siostra, mama, matka. Co ciekawe, na tej liScie nie pojawia si¢ forma
tata. Gdy porownamy wystepowanie tych symetrycznych form w korpusie osob starszych,
to dostrzezemy duzg dysproporcj¢: wyraz matka wystepowat 184 razy, mama — 207 razy,
podczas gdy forma ojciec — 366 razy, a tata — tylko 26 razy. Nawet w obrebie jednej
wypowiedzi mowcey stosowali formy niesymetryczne, na przyktad: Mafto zarabial ten
ojciec, mama tez; Ojciec przed wojng nie mogt kontynuowac nauki, bo jak zmart dziadek,
to on musiat utrzymywac mlodsze rodzenstwo, to znaczy, siostre Heleng, brat chyba tez,
Henryk, to juz pracowal i jeszcze byla ciocia Stasia i mama i babcia. Z. kolei forma matka
rzadko byta uzywana dla okreslenia wlasnej matki, a raczej poslugiwano sie nig w sto-
sunku do osoby obcej, na przyktad: 4 ta matka jeszcze niosta tq corke na reku; Drugim

19 We wszystkich cytatach autentycznych wypowiedzi z korpusu zachowano zapis oryginalny.
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takim moim kolegq z tego podworka byt Jurek P. Ojciec jego byl murarzem, matka nie
pracowata, lub tez siggano po ten leksem do formutowania ogélnych stwierdzen typu:
Najgorsza matka jest lepsza od najlepszego ojca.

Interesujace wydaje sie rowniez wystapienie formy f¢ na liScie wyrazéw waznych.
Intuicyjnie mozna zatozy¢, ze ten zaimek jest nadreprezentowany przez wypowiedzi
z kanatu sejmowego i dlatego znajduje si¢ na omawianym wykazie. Jednak szczegotowa
analiza wystepowania tego stdowka w korpusie 0sob starszych wskazuje na powszechne
uzycie leksemu rowniez przez méwcow z kanatu Relacji biograficznych, na przyktad:
No i wte straszng zime, jednak powinni rodzice poczekac¢ do wiosny; chodzilismy tam
codziennie selekcjonowacé amunicje na te, ktora byta jeszcze gtadka i mozna byto zatado-
wac i strzelié, i na te pognieciong, a nawet jednego jutubera: sq dwa sposoby na to, zeby
te sytuacje zmienic; jezeli to Cig jakos zainspirowalo, kliknij koniecznie te tapke, zebym
wiedzial, ze to Ci si¢ podobalo i ze chcesz takich rzeczy wigcej. Oczywiscie przywotana
forma wystgpowata tez w treSciach przemowien sejmowych, o czym $wiadczg nastgpujace
wypowiedzi: Prosze, poprzyjcie te¢ poprawke. Ona jest potrzebna tym biednym ludziom
w tych biednych gminach; I wszystko wskazuje na to, ze przedstawiona Wysokiej Izbie
propozycja w najwyzszym stopniu ma tg wazkg ceche. Warto jeszcze dodac, ze w grupie
mitodszej wyszukiwanie [orth=""t¢”’] dato jedynie 29 wynikow, podczas gdy wsrdd osob
starszych takich wystgpien byto az 250. Mozna by podejrzewac, ze mamy tu do czynienia
z nadreprezentacjg formy t¢ spowodowang wysokg starannoscia transkrypcji wykony-
wanych przez badaczy historii moéwionej i checig uzycia poprawnej formy stownikowej
w zapisie. Jednak kontrolne zapytanie [orth="t3"’] dato nast¢pujace wyniki: byfa maszynka
do robienia papierosow: uktadato sig tyton i byly gilzy tak zwane, czyli to byly papierosy
z munsztukiem, naktadalo sie tg masgynke i wciskato sie ten tyton w to; Boze kochany.
Jakies takie robili, ze wbijalo sie w rure tg tuske i jakos si¢ podpalato, i potem z wielkim
hukiem ta tuska wyskakiwala i leciala; jak strzelali, to krew pryskala i mnie na tq reke
napryskata, duzo krwi miatem zsiadnietej. Na tej podstawie mozna zatem przyjac, ze 0so-
by spisujace treSci nagran nie poprawiaty form fg na te w sytuacjach, gdy informatorzy
rzeczywiscie mowili w ten sposob.

Przyktady wspétwystepowania lekseméw w obu grupach
wiekowych

Na obu omawianych listach znalazty si¢ jednoczesnie nastgpujace formy:
1) pamigtam,

2) takze,

3) mama.

Ponizej porownuje ich uzycie w poszczegdlnych grupach wiekowych pod wzgledem
ilosciowym 1 ilustruje to przyktadami pochodzacymi z wypowiedzi badanych mowcow.
Wszystkie wykresy prezentowane w tej czesci przedstawiajg procentowy udziat poszcze-
golnych form dla korpuséw grupy mtodsze;j i starsze;.
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1. Pamigtam/Nie pamigtam

Przyktad uzycia wyrazu pamigtam oméwi¢ wraz z jego forma zaprzeczong nie pamie-
tam. Pordwnanie wystgpowania omawianych form w obu grupach wiekowych przedstawia
rysunek 2. Wida¢, ze zardwno pamietam, jak i nie pamigtam byty liczniej reprezentowane
w korpusie seniorow. Warto zwroci¢ uwage na fakt, ze w grupie mtodszej obie formy
wystepowaly z poréwnywalng czestoscia, z kolei wérdd starszych przewage miat wyraz
pamiegtam.

0 005 01 015 02 0,25

nie pamietam

m——

B 65-80lat

Rys. 2. Procentowe udzialy form pamietam i nie pamietam w obu grupach wiekowych

pamietam

18-25 lat

Zrbdto: opracowanie wlasne.

Wigkszo$¢ wystapien formy pamietam w grupie wiekowej 65-80 lat pochodzi z Relacji
biograficznych (por. nizej). W przemoéwieniach sejmowych leksem ten pojawit si¢ tylko
raz, w wypowiedzi ministra Piotra Glinskiego: Mozna roznie logike pojmowac, pamigtam
to jeszcze ze szkoty. Podobnie dzieje si¢ w wypowiedzi wlogera Krzysztofa Litwinskiego:
Kiedy wsiadam do samochodu, wlgczam silnik i jade, to zawsze pamigtam, ze raz na jakis
czas musze zrobi¢ przeglad. Z kolei w grupie mtodszej forma pamigtam wystepowata
znaczgco rzadziej niz wsrodd oséb starszych. Wybrane przyktady uzycia tego wyrazu
w badanym materiale przedstawiono w tabeli 3.

Tab. 3. Przyktady wystepowania formy pamietam w obu grupach wiekowych

grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

w nocy odzywaty si¢ syreny i trzeba bylo zbie-
gac do piwnicy, i znow byly te modlitwy i krople
walerianowe. Ja zasadniczo nie batem sig, ale
zeby mi lataly tak, bezwiednie, bez moje;j...
bezwolnie. Tak jak dzi§ pami¢tam. Aaaaa. Nie
mogtem opanowac tego. (Bogdan Balcer — RB)

Szczerze moge powiedzieé, ze byly to jedne
z najlepszych urodzin jakie pamietam, w sensie
wiadomo, ze jak bytam dzieckiem to wszystkie
urodziny byly super, ale odkad pamigtam,
w moim dorostym zyciu, byly to naprawde
najlepsze urodziny. Dzigkuj¢ serdecznie za
ogladanie. Dzigkuje wam za wszystkie zyczenia
i oczywiscie widzimy si¢ w kolejnym filmie,
w $rode. Papa. (Agnieszka Grzelak — YT)
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grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

Bo my$my gdzie$ tam mieszkali blisko Bugu.
Ja pamietam, ze do szkoly to chyba chodzitam
te pierwsze dni do tak zwanych Putkowic. To
jest tu zaraz za Bugiem z tamtej strony, gdzie$
tam w okolicach. Bo jak si¢ jedzie ta szosa do
Drohiczyna, pomost si¢ mija, to tam jest dro-
gowskaz Chortowice i tam dalej Putkowice.
To gdzie$ byto blisko Bugu i Niemcy kazali
si¢ odsuna¢ z dala od Bugu. Tak po prostu
przekwaterowali ludzi, przenosili gdzie indzie;j.
Ija pamie¢tam, Ze do tej szkoly chodzitam
kilka miesigcy zaledwie. Pozniej juz pierwszej
klasy nie skonczytam. Drugg zaczg¢tam, znowu
nie skonczytam, bo takie przesiedlanie rozne.
(Jadwiga Czorniej — RB)

Wielkanoc jak wygladata? Wielkanocny stot
to bylta duza rzecz. Wielkanocny stot. Te baby!
Pamietam olbrzymie baby stojace. Potem te
szynki. Cale takie szynki byly niepokrojone.
Potem si¢ tak kroito po kolei. Potem, nawet
pamietam kiedys byta gtowa §wini, gtowa pro-
siaka takiego, tez stala . Tak, tak Ze pamie¢tam
ksiadz proboszcz przychodzit, pamie¢tam i po-
$wiegcat stot . Ale taz obchodziliémy zasadniczo
w rodzinie. (Juliusz Karski — RB)

dzi§ kochani to wy jesteécie ta gimbaza, no
przeciez pamietam jak ty jeszcze chodzite$ do
szkoly, pamietam jak na lekcji opowiadates
znajomym, ze ogladate§ nowe Zapytaj Beczke,
odcinek 15, a dzi$ popatrz na siebie, pracujesz
w korpo. (Krzysztof Gonciarz — YT)

Zrbdto: opracowanie wlasne.

Forma nie pamietam byta w grupie starszej mniej licznie reprezentowana niz forma
niezaprzeczona. W wypowiedziach senioréw znalazt si¢ tylko jeden przyktad realizacji
[orth=""nie”] [] [orth=""pami¢tam”], mianowicie nie bardzo pamietam. Pozostate wystapie-
nia miaty forme [orth="nie”] [orth="pami¢tam”]. Ponownie w grupie wiekowej 18-25 lat
wystepowanie tej formy bylo rzadsze niz wsrod starszych, co moze swiadczy¢ o tym,
ze mtodsi rozmowcey nie odnosza si¢ w swoich wypowiedziach do wspomnien i czasow
minionych. Nalezy jeszcze odnotowaé, ze w mtodszej grupie wiekowej pojawit sie tylko
jeden przyktad z leksemem wystepujacym pomiedzy badanymi formami [orth="nie”] []
[orth="pami¢tam’]: nie nie pamietam. Wybrane zastosowania formy nie pamigtam w obu
grupach wiekowych przedstawiono w tabeli 4.
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Tab. 4. Przyklady wystgpowania formy nie pamietam w obu grupach wiekowych

grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

To tak 31 lat pracowatam. I potem posztam na
rente, bo ci$nienie miatam wysokie. No i na tej
rencie siedzg, i tak do tej pory siedz¢. Mama
zyta przy ojcu. Ojciec robotnik. Nic takiego nie
bylo... Nie wiem, bo byla wojna, a ja tak jak
male dziecko, to nie pamig¢tam, gdzie pracowal.
W jakiej$ firmie, ale nie wiem gdzie. (Lucia
Kowalska — RB)

Za wyzywienie bylo tak: rano kromka chleba
i nie pamie¢tam, chyba krazek margaryny, ale
takiej podlej, i kubek czarnej kawy niestodzone;.
Chleb byl jakby pieczony z takiego... cholera
wie, czego, mowili, Ze to s trociny, ale nie czuto
si¢ trocin specjalnie. Gliniasty byt bardzo, wigc
si¢ na $niadanie zjadato ta skorke, a z tego miaz-
szu si¢ lepito kulki i si¢ chowato do kieszeni,
zeby w ciagu dnia zu¢ te kulki, oszukiwa¢ gtod.
(Ryszard Szabelak — RB)

To teraz warto zastosowac tzw. Regule 5 Se-
kund. W lutym 2017 roku Mel Robbins,
prawniczka ze Stanow, opublikowata ksiazke
»Zasada 5 Sekund”. Zasade 5 sekund odkryta
przypadkiem. Miata jaki§ kryzys zawodowy
stracita prace, rozpadt si¢ jej zwigzek — nie
pamietam, co$ bardzo powaznego. Mowiac
krétko: wpadta w depresje¢. Nie chcialo sig
jej rano wstawac. Coraz trudniej bylo jej si¢
zmusi¢ do czegokolwiek. Nie miala z zycia
zadnej satysfakcji, zadnej radosci. (Krzysztof
Litwinski — YT)

a ty nie byl e$ na grobach nigdzie? ja mowi¢
nie. no to bedzie tak jak méwitem mamie jak
my umrzemy to nie bgdzie miat nam kto $wie-
czek stawiaé. ja si¢ tak patrze i mowi¢ nie nie
bedzie. nie nie wiem co mam kurwa powiedzie¢.
mam napierdala¢ bo akurat §wieto zmartych bo
normalnie nie pamietam kurwa no normalnie
nie pamietam o zmartych kurwa. pamig¢é no.
no. o ja! ale tak jest. (aa5a - SP)

autentycznie robig sobie imprezy typu jakie$§
zgadnij kto to 1 inne takie stoneczka kurwa ee ale
mowie powaznie teraz jakies jakies jakies$ kuzwa
ee dzikie ee dzikie historie nie pamietam. jak
si¢ nazywa ten chtopak bo to tez ja ja ja go nie
znam osobiscie taki taki z lekka broda taki dosy¢
wysoki ktory jest organizatorem zawsze tego
wszystkiego (mzog - SP)

Zrodto: opracowanie wiasne.

2. Takze/Tak ze

Kolejng forma wspolng dla obu grup wiekowych jest wyraz takze. Por6wnanie czg-
stosci jego wystepowania w obu grupach wiekowych przedstawia rysunek 3. Leksem ten
byt liczniej reprezentowany w wypowiedziach 0sob z przedziatu wickowego 65—80 lat.

190



Wykorzystanie metody TF-IDF w badaniu wypowiedzi méwcow...
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Rys. 3. Procentowe udzialy formy fakze w obu grupach wiekowych

Zrodto: opracowanie wiasne.

Szczegodlowa analiza wystapien prowadzi do interesujacych obserwacji: podczas gdy
w korpusie starszej grupy wiekowej wszystkie zastosowania formy takze byty poprawne,
co znaczy, ze zapisano je w transkrypcji, zgodnie ze stownikowym znaczeniem (jako
rowniez), to nie mozna tego samego powiedzie¢ o grupie mtodszej. W zapisie wypowie-
dzi 0s6b z przedziatu wiekowego 18-25 lat czestszy byt btedny zapis takze w znaczeniu
tak ze niz faktyczne uzycie formy takze (w sensie rowniez). Nalezy zatem uznaé, ze ta
forma znalazta si¢ na liscie wyrazow waznych dla mtodziezy na skutek btedu w zapisie.

W grupie wiekowej 65—80 lat poprawne uzycia fakze pojawity si¢ przede wszystkim
w wystagpieniach sejmowych (por. rysunek 6). Ciekawy przyktad, poswiadczajacy wysoka
jako$¢ transkrypcji, znajdujemy w podkorpusie RB w wypowiedzi Bogdana Balcera.

Z kolei wsréd oséb w wieku 18-25 lat ponad 75% wszystkich wystapien leksemu
takze to blednie zapisany zwrot tak Ze (w znaczeniu tak wigc) w funkcji spojnika. Ilustruje
to rysunek 6.

Tab. 5. Przyktady wyst¢gpowania formy takze w obu grupach wiekowych
grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

Takie metody walki politycznej byly i s przez
panstwa uzywane. Pani Marszatek! Wysoki
Sejmie! Panowie, igracie z ogniem. To wy
stosujecie te metody i teraz takze probujecie
te obrzydliwg, haniebng metod¢ wykorzystac
w walce politycznej, ktamigc na temat moich in-
tencji i mojej wypowiedzi. (Piotr Glinski — SM)

Ito jest super. Super ten film jest takze... Glupie
stowo. W kontekscie takiego filmu zwlaszcza,
ale jest $wietny pod wzgledem samej realizacji,
to znaczy jego si¢ oglada, jak dobra fabule. Bo
punkty ciezkosci sg idealnie osadzone. Mamy
punkt kulminacyjny, ktory prowadzi do wielkie-
go finatu, do puenty tego wszystkiego. Wigc...
Nie bed¢ mowita konkretow bo to by byly
spoilery w kontekscie tego, naprawde. Ale tez
rezyser wiedziat, co robi. (Aga Skrzypek - YT)
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grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

...natomiast dzisiaj na blokach, na domach poja-
wiajg si¢ banery terroryzujace jg, zastraszajace
jej rodzine, wzywajace innych do bojkotowania
jej, zastraszania, a takze zadajace od niej, zeby
opuscila Krajowag Rade Sadownictwa. Mam
nadzieje, ze taka ustawa dla gangsterskich,
nieuczciwych, chuliganskich i zastraszajacych
celéw nigdy nie bedzie wydana i nikt z panstwa
juz takiego prawa nie dostanie. Msci¢ si¢ bedzie-
cie w innych okolicznosciach. Na pewno nie na
sedziach. (Krystyna Pawlowicz — SM)

On chyba bat si¢ przyjac uciekiniera, dziecko
uciekinierki z Warszawy. | moim losem zaintere-
sowala si¢ pani Kraczkiewiczowa, nauczycielka
gimnazjalna, ktora byta zong przedwojennego
profesora na Uniwersytecie Warszawskim,
slynnego chemika chyba. Tak Ze ta takze
uchodzczyni z Warszawy, ktora tam niedaleko
mieszkata, jakie$ piekta placki na sprzedaz i byta
po prostu oburzona: — Jak mozna bylto dziecku
odmowi¢? To... I powiedziata: — Ja bede go

uczy¢. (Bogdan Balcer)

wiesz te osoby ktore zawsze majg dobre oceny
no to miaty dobre oceny takze nie wiem w ogole
nawet jak on wyglada wiesz yy maz stary dziad
mtodszy jest trochg od niej no nie wiem to zna-
czy no kojarze nazwisko ale w ogoéle nie wiem
co to za goscie takze si¢ okaze yy tez nie znam
w ogoéle nie wiem (Izpv - SP)

Takze moja opinia o usuni¢ciu Lorda Kruszwila
z sieci LifeTube jest, Ze nie ma to znaczenia.
Dzigkuje bardzo, z miejsca zdarzenia, Krzysz-
tof Gonciarz. Dobranoc panstwu! Wyluzujcie,
naprawde! (Krzysztof Gonciarz)

Zrodto: opracowanie wiasne.

Jedynie niecate 25% wystapien leksemu takze w grupie mlodszej to realizacje prawi-
dtowo zapisane. Uzycie formy takze synonimicznej ze spojnikiem rowniez wsrod osob
majacych 18-25 lat po§wiadczaja nastepujace przyktady:

Sesja dotyczy wyspecjalizowanych dziedzin, ktore przynajmniej teoretycznie powinny
nas interesowac. A wiec teoretycznie powinno nam si¢ tatwiej do nich uczyc¢. Latwiej
niz na przyktad wkuwaé na pamigé przebieg wydarzen z lektury, kiedy swoja przy-
szlo$¢ wigzemy z matematyka. Dlatego mam wrazenie, ze te cechy, ktore r6znig ma-
ture i sesj¢, ale takze sposob przygotowania do tych egzaminow bedg determinowaty
to ktory z nich uznamy za trudniejszy. Bo wydaje mi si¢, ze to nie jest sprawa obiek-

tywna (Aleksandra Strzelecka — YT).

Obecnie wielu przedsigbiorcow, takze w Polsce, zamiast zatrudnia¢ ksiggowych na-
bywa programy komputerowe, ktore w duzej mierze prowadza za nich rachunkowos¢
firmy (Emce Kwadrat — Huyen Pham — YT).

Na podstawie badanego materiatu trudno okresli¢, czy btedny zapis w tekstach pocho-
dzacych od najmtodszych méwcodw byt wynikiem nieznajomosci zasad ortograficznych,
niechlujnosci jezykowej czy moze nieumy$inej pomytki.
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3. Mama

Ostatnim przyktadem wspotwystepowania formy na listach stow waznych dla obu grup
wiekowych jest wyraz mama. Na rysunku 4 przedstawione jest poréwnanie udziatow
procentowych tego leksemu w obu badanych korpusach. Po raz kolejny omawiana forma
byta czgstsza wsrdd seniorow.

0 001 001 003 004 005 006 007

[ [ ]

mama

18-25lat  [J] 65-801at

Rys. 4. Procentowe udziaty formy mama w obu grupach wiekowych

Zrodto: opracowanie wiasne.

W grupie starszej wyraz mama pojawiat si¢ tylko w tresciach Relacji biograficznych.
Najczesciej informatorzy okreslali w ten sposob wlasng matke (por. wyzej). Odnoszac
si¢ do ludzi mtodych, zauwazymy takie realizacje, ktére poprzedzone byly zaimkami
dzierzawczymi: twoja, moja, jego. Przyktady wystepowania omawianego wyrazu w obu

grupach wiekowych zaprezentowano w tabeli 5.

Tab. 5. Przyktady wystgpowania formy mama w obu grupach wiekowych

grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

Ale moj ojciec, taki niezamozny , zakochat si¢
w do$¢ takiej posaznej pannie i to byto nie do
przyjecia. Wobec tego, jak w powiesci, urwata
si¢ moja mama z domu, poszli gdzie$§ tam na
stog siana. Wrocita o okreslonej godzinie i byta
awantura, ale nie bylo juz wyjscia. Oczywiscie
nie byto skutkéw z potomstwem z tego zblize-
nia, ale tak to si¢ odbyto. Tak, tak. Oczywiscie
wie pani, ze to byly takie straszliwe, purytanskie
zachowania, ze na przyklad — to ja juz wiem
z opowie$ci moich rodzicow — moja mama
miata tutaj szrame na brwi. Okazalo sig¢, ze tg
szramg to byto tak, jak moj ojciec juz przyszedt
si¢ zargczy¢ — juz trudno, juz trzeba bylo to
oficjalnie — to mama usiadta mu na kolanach
i dziadek ja wtedy tak rabnal, Zze cate zycie
miala tg szrame¢. No w kazdym razie... (Alina
Kalczynska-Rodziewicz — RB)

Karolina pojechata do biedronki i kupowata
i kupita typowo biedronkowy plyn i wszystkie
klawiatury puscily z tego brudu tak na pewno
no jano no a zobacz co twoja mama przyniosta
ptyn do mycia podtog nie z yyy no tak $mierdzi
taka choinka nawet no no to my mamy taki tu
tak je je jego mama chodzi po wszystkich yyy
marketach po sklepach i wszystko kupuje co na
przyktad ma dzien yyy do przeterminowana si¢
tak i ona kupuje na przyktad serek danona takie
jak za dwa zlote sg i to dzien przed terminem
na przyktad do konca jest trzydziesci dziewieé
groszy na przyktad (Apjz - SP)
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grupa 65-80 lat

grupa 18-25 lat

Ja kupitem tg buleczke, no i szedtem do domu.
I po drodze sobie zrobitem w niej dziurke i tak
sobie skubatem, skubatem, ze, tak pamictam,
az zwolnitem troche, Zzeby jeszcze raz, jeszcze
raz. No i tam nie bylo tego, zostato z tej butki
niewiele. Doniostem do domu. Mama mnie ani
nie zbila, nie skrzyczata, tylko si¢ rozptakata,
jak nacisneta i zobaczyla, ze to wierzch jest,
a §rodek nie. Ale wzigta, w tym mleku trochg
co miata, rozpuscita. Po druga nie poszedtem,
nie tylko, ze nie dowierzala mi, ale nie bylo na
druga. (Janusz Karpinski — RB)

Byla taka dziewczynka, moze z dziewigC lat
miata, z matkg byta. Matka byta ubrana w futrze.
Bo to bylo ciepto, bardzo ciepto, ale kazdy brat
to, co mogt cieptego, bo wiedzial, Ze nie wroci
prawdopodobnie. Dziewczynka nie wytrzymata
juz nerwowo. Kiedy jej matke zabili, jak oni
si¢ zblizyli do niej po raz tam ktorys, wstata
i zaczgta ptaka¢. Mowi: — Tu moja mama lezy.
A gdzie twoja mama? (Czestaw Adamusik)

Ja dosztam do wniosku, ze bede z tym zy¢.
I siedze sobie przed komputerem, co$ robi¢ no
i oczy mi placza, ja si¢ tam przyzwyczaitam
do tego. No i wchodzi do mojego pokoju moja
mama i pyta - Sylwia czemu placzesz? - Mamo
no mam alergie! - Nie, nie! To na pewno Rafat
Ci co$ zrobil! Co poktdcitas si¢ ze swoimi zna-
jomymi? - Mamo mam alergi¢! To przez alergie!
Same mi oczy ptacza... - Nie! Ja Ci nie wierzg,
pewnie co$ ukrywasz. (Sylwia Lipka - YT)

No i pewnie tak powinno by¢, oddzielnie, a nie.
0j, kiedy$ mowilam tak samo. A ty teraz jak?
Podwojnie? Nie czy si¢ wymienig? Podwojnie
wymienig si¢ po prostu, no to si¢ ciesz, a nie.
Ale mama daje, nie? No wilasnie. No ale jak
masz rachunki pooptacane i wszystko... No ja
wiem, tylko ze widzisz, tw6j Michat na pewno
nie je tyle, co moj Michal, bo m¢j Michat po-
trafi zje$¢ wszystko, co jest w domu i... No, no.
(6mw5 — SP)

Zrbdto: opracowanie wlasne.

Podsumowanie

Wsrod wyrazow waznych dla grupy mtodszej znalazty si¢ formy potoczne, wulgaryzmy
1 zwroty wskazujace na bezposredni kontakt z rozmoéwcg. Z kolei dla grupy starszej istot-
nymi leksemami okazaly si¢ stowa odnoszace si¢ do przesztosci i nazwy cztonkéw rodziny.
Wyniki te czgsciowo pokrywaja si¢ z tradycyjnymi opisami wspotczesnej polszezyzny
moéwionej (por. Wstep), jednak nalezy stwierdzi¢, ze na réznice w warstwie leksykalnej
tresci badanych wypowiedzi wptyw mialo wiecej czynnikdéw niz tylko wiek mowcow.

Trzeba bra¢ takze pod uwage odmienne sytuacje komunikacyjne, a wigc sytuacje
o réznych stopniach oficjalnosci, w jakich powstaty teksty nalezgce do obu podkorpu-
sow. W grupie mtodszej mamy do czynienia z nieoficjalnymi rozmowami towarzyskimi
i familiarnymi (SP) oraz potocznym stylem wypowiedzi wlogerow (Y T), z kolei wsrod
senioréw z wywiadami biograficznymi (RB) i wystapieniami sejmowymi (SM), ktore
zasadniczo reprezentujg rozne odmiany stylu oficjalnego wypowiedzi. Sytuacja komunika-
cyjna oddzialywata na czgste wystepowanie wyznacznikow mowiono$ci w korpusie 0sob
majacych 18-25 lat, a w grupie starszej — form czasu przesztego i wyrazéw zwigzanych
ze sprawami publicznymi.
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Omowione wyniki ukazaty jeszcze jeden problem, ktory w badaniach korpusowych
jest niebagatelny, mianowicie jako$¢ transkrypcji. Najlepiej uwidocznito si¢ to podczas
omawiania formy takze, ktora w korpusie osob mtodych w 75% wystapien byta btednym
zapisem wyrazenia tak Ze.

Na koniec wyraznego podkreslenia wymaga jeszcze fakt, ze zgromadzone na potrze-
by zaprezentowanych badan teksty odzwierciedlajg jedynie niewielki wycinek ogdlnej
wspotczesnej polszczyzny mowionej, a wnioski formutowane na ich podstawie trzeba
przyjmowac z tym zastrzezeniem.
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